Silvia De Angelis

NO CORRECTIONS NECESSARY!

Era il giorno della mia partenza per le vacanze studio in Inghilterra. IO e mia madre era più di un mese che non ci rivolgevamo la parola dopo una discussione stupida e davanti al gate dell’aeroporto era arrivato il momento di salutarci.

<io> Ciao

<mamma> ciao (PAUSA) Non hai niente da dirmi?

<io> no (PAUSA). Forse mi mancherai… Ma giusto un po’.

<mamma> Tu per niente,sai che bello a casa senza te?

<io>si immagino,vi sentirete soli e tristi!

<mamma>forse. O forse no. Però forse un po’ ci mancherai.

<io>ci sarà una pace senza la mia voce che ti farà pensare sempre a me. Ciao Ma’ ti voglio bene.

Wow!  A REAL EXISTENTIAL DRAMA!  THIS SOUNDS SWEDISH, NOT ITALIAN!!!!!

BUT TELL IT ANYWAY, YOU WILL DESTROY A FEW STEREOTYPES!

IMPRIMATUR!

PREVIOUS

Qualche mese fa mia madre sognò che mia cugina fosse di nuovo incinta e dopo avermelo raccontato ho pensato che sarebbe stato bello se fosse stato vero, anche se era molto difficile dal momento che aveva avuto  molti problemi per il primo figlio. Dopo qualche giorno appena tornata a casa:

<mamma> Ciao tutto bene oggi? (Senza aspettare la risposta) Indovina un po’?

<Io> Cosa?

<mamma> Dai indovina?

<Io> Mamma non ho mica la sfera di cristallo!

<mamma> Dai è facile… Ti ricordi il sogno? Quello su Manu?

<Io> Si… E allora?

<mamma> E’ incinta!

OK!  Nessun ritocco.

Ora traducilo per far sentire agli studenti di Trinity quello che il testo fa sentire ad un'italiano!

